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NEKI KA,RAKTERISTIENI TEI(STOVI PRAVNIH
PROPISA O SUKOBU ZAKONA U PREDMETU

VANUGOYORNIH OBVEZAl

Austrija

Par. 77

Nacrta zakona o mpp.od 1919.

SchuldverhHlthisse aus einer unerlaulrten oder aus einer eine, Haft-
pflicht (responsabilit6) begriindenden Handlung sind nach den Gesetzen
dos ortes zu be,urteilen, wo die Handlung yorgenommen wurde.

Beruelux

ct. ts
Jedinswenog zakona o medunallodnom privatnom pravu

La lo,i du pays oi un fait a lieu d6term'ine si ce fait constitue un acte
illricite, ainsi que les obligations qui en r6sul,te,nt.

Toutefois, si les cons6quences de l'acte illicite appartienn.ent A la
sph6re juridrique d'un pays autre que celui oi le fait a eu lieu, les obli-
gatio,ns qui en r6sultent sont d6termin6es par Ia loi de celt autre pays.

ELU
La loi qui r6git une obligation d6termine 6galement la manidre dont

elle droit 6tre execut6e, les cons6quences de son inex6cution et les con-
ditio,ns de son extinct,ion.

(Trait6 Benelux, conclu i Ia
Haye, le 11 Mai 195I)

1 Tekstovi su citiranr prema Makarovu. Quellen des fnter,nationalen Privatrechts,
ukoliko nije navede'n drugi izvor. Oni su sluZili kao po,dloga izvje5tajima i teza,ma
oLjavljenim ovdje na str. 233 i dalje i str. 263 i dalje. Nave,deni dehoslova6ki i polj-
ski propisi su naknadno nadomje5teni novima, no bez bitne izmjene 5to se 

-tiEe

vanugovornih obveza 
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e6digo Bustamente

(Havanska konvencija od 1928)

Art. 767

Celles (tj. les obligations) qui ont leur
fautes sont so,umises i la m6rne loi que
16sultent.

Art. 768

Celles qui proc6dent d'actes ou d'omissiions dans lesquels sont inter'
venues une faute ou une n6gligence non punies par la loi, sorrt r6gies
par le droit du lieu oi ont 6t6 commises la n6gligence ou la faute dont
eiles sont ri6es' 

Art. 220

La gestion d'affaires d'autrui est r6gl6e par la lo,i du lieu oi elle
s'effectue 

Art. z2r
La d6volution de l'indu est sournise i la loi p€rsonnelle conrmune des

parties et, i son d6faut, i celle du lieu du payement.

Art. 222

Les autres quasi-contrats sont r6gis par la loi qui rdgle l'institution
juridique qui leur a donn6 naissance

Aehoslouaika

aL 4S

Zakona o medunarodnom i medupokrajinskom pnivatnom pravu i o

pravnom pioloZaju stranaca na podruEju privatnog prava od 1948.

Les indemnitr6s compensatrices qui o,rt leur origine dans des faits
interdits ou dans d'autres 6v6nements sont, pour autant qu'il ne s'agit
pas d'une faute contractuelle, du ressort de la l6gislation du lieu du
fait ou de l'6v6nement g6n6rateur.

Egipat

(danas Ujedinjena arapska republika)

ALru
Gradanskog zakonika od 1948.

En cas de conflit entre diverses l,o,is clans un procds d6termin6, la loi
6g'yptienne sera seule comp6tente pour qualifier la catigorie i laquelle
appartient le rapport de droii, en vue d'ind'iquer la loi applicable.
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eL 21

1) Le,s obligations non contractuelles seron,t soumises i la loi de l'Etat
surle territoire duquel se pro_du,it Ie fait g6n6rateu,r (die die Yerpflich-
tung begriindende Tatsache) de l'obligation.

2) 
_ 
Toute{o,is, lorsqu''il s'agit d'une obligatiro,n n6e d'un fait domma-

geable, la dispositio,n du par. pr6c6dent nJ r"r, pas appliqu6e aux faits
qui se-sont produits i ['6,,tranger et qui quoiq,r" iuicites d'apr6s la loi
6trangdre, sont consid6r6s comme licifes par la loi 6gypt,ienne.

Engleska

Dicev's Conflict of Laws (7th edition)

Rule 779

- Th-e rights,and obligations of the parties to a quasi.contractual rela-
tionship are determined in accordance nrith the proper law of the quasi-
,-contractual reiationshjp. Semble, the proper larv of the quasi-con.
tractual relationship is determined as follows: -
- (1) jf -the claim arises out of a contract" the proper law is the proper
law of the contract;

- (2) if the clairn arises in relation to an immovable (land), th.e proper
law is the law of the country where the enrichment giving rise to srrch
a claim oecurs.

whether an act done i, " frTJi',;',"',"1rr", is or is uot a tort (i.e., a
\,vrong for which an action can be brought in England) depends upon
the combined effec,t ,o'f the larv of the country *L""", the act is dtne
(lex loc,i delicti commissi) and the law of England (lex fo,ri).

Rule 7Bl
An act done in a foreign countrv is a tort and actionable as such in

England, only if it is both:

- (l) actionable as a tort, according to Engl,ish law, or in other words,
is an act which, if .done in England would L" u tort; and

. (2) not justifiable, according to the law of the foreign country where
it was done.

Francuska

AL az
Prednacrta gradanskog zakonika od I9S0.

Les loi,s de police r6gissent tous les faits qui se produiisent
territoire.

Su,r Ie
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AL 4s

La responsabilit6 d6lictuelle est soumise i la loi du iieu ori le fait
d,o,mmageable s'est produit.

Dan's le cas oi l'action civ,ile est port6e devant une juridic,tio,n repres-
sive frangaise, elle est r6gie par Ia loi frangaise.

AL 44

L'enrichissement sans cause, le payement de l'indu, la gestion d'af-
faires so,nt soumis ir la lo,i du l,ieu oti ils sont intervenus et, s,i cette lo,i
ne peut 6tre d6ternr,in6e, a la lo,i du domicile du d6biteur.

aLS
Revid.iranog prednacrta gradanskog zakonika, prihva6enog lB. vI L959.

Les obligations r6sul,tant des d6lits et
sa,ns eause, du paiement de l'indff et de
par la lo,i du lieu oi est survenu le fait

Les [ois de police r6gissent tous les
territoire

quasid6lits, de l'enr,,ichissemen,t
la gestiron d'affaire,s sont r6gies
dont elles r6sultent.
faits qui se produisent sur le

GrEka

ct. 26
Gradanskog zakonika od 1940.

Obligations dLlictuelles. Les obligations d6lictuelles sonrt r6gies par
la lo,i de l'Etat dans lequel le d6lit a 6t6 comrn-is.

Italija

Gradanskog zakonika od ,rlr.?lu""roe o primjeni zakona)

Le ro,bligazioni non contrattualri sono regolate da,lla legge del luogo
ove d avvenuto il fatto dal quale ggse deriyano.

(Schnitzer, Handbuch des IPR)

Iaparu

at. il
Zakona o op6im pravilima o primjeni zakona od 1898.

(1) L'exi,stence et les effets des droits de cr6ance r6sultant de la
gestion d'affa'ires, de l'enrichissernent rindu ou des actes illicites se
rdglent d'apr6s les lois du lieu oi s'est accompli le fait qui leur a donn6
narssance.
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(2) Quant aux actes illicites, les di,spositions de l'alin6a pr6c6dent nd
s'appliquent pas, lorsque le farit, s'6tant pass6 e l'6tranger n'est pas
ill,ic,,ite d'apris la I'oi du Japon.

(3) Lors m6me que le fait qui s'est pas,s6 i l'etrarger e,s,t aussi illicite
d'apris la loi japonnaise, la victime ne peut de,rnander que des dorn-
mages-interdts ou des mesures pr6vues par les lois du Japon.

Kongo (Kiniasa)

eL tt
Gratlanskog zakonika (in firre)

. . . Les obLigations qui naissent d'un fait personnel i celui qui est
oblig6 /die aus einer persiinlichen Handlung des Verpflichteten entsteht/
(quasicontrats, d6lits ou quasid6lits), sont sournises i Ia loi du lieu or) le
fait s'est accornpli

Kina

Ct za

Zakona od 5. B. 1918. o primjeni stranih zakona

Les obligations n6es de la gestion d'affaires ou de l'enrichissement
indu sont r6giers par la loi du lieu oil se sont produits les faits d'ori
d6rivent les,obligations.

aL 25

Les obligatio,ns n6es d'actes illicites sont r6gies par la loi du lieu ,oil
ce,s acte,s ont 6t6 comm,is, mais cette disposition ne s'appl,ique pas si ces
actes ne so,nt pas consid6,r6s comme illicites par la loi chinoise.

Les recours et demandes d'indemnit6s bas6es sur ces actes ne peuvent
exc6der ce qu,i est admis par la loi chinoise.

Madarslta

eL 66

Nacrta zakona o mpp. (objavljen u Rev. erit. de d.i.p., L949, str. 163-186)

(1)Les oorndittions et le,s effets de,s obligations naiss,ant d'un acte
illici'te sont r6gis par la loi du lieu ori I'acte engendrant l'obligatio,n a
6t6 pass6

(2) Les cond,it'ions e,t les effets d'un acte illicite pass6 i bord d'un
navire en haute me,r ori i bord d'u,n a6ronef sont r6g,is par la loi du
lieu ori le navire ou l'a6ronef sont enregistr6s.
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(3) C'est d'aprEs la m6me loi qu'on
elle de la personne, sa culpabilit6,
illicite de l'acte, arinsi que la relation
dommage produit.

doit appr6cier la capacit6 d6lictu-
les causes excluant le cnractEre
de cause i effet entre l'acte et le

caus6s d'une fagon licite ou
lieu oi le dommage avai.t 6t6

ct. 67

La responsabilit6 pour les dommages
illicite sans faute est r6gie par la loi,du
caus6.

AL as
' A raison des actes i[icites ou des clommages caus6s par un ressortis-

sant hongrois i un tiers d'une fagon licite ou ,illicite, sans la faute du
premier, qui se sont pnoduits'i l'6tranger, celu,i qui en a 6tE la victime
n'est pas adm'is i faire valoir en Hongrie des droits i r6paration plus
,5tendus que ceux qu,i sont admis en parail cas pour un ressortissant
hongrois par la loi hongroise.

aL 6e

L'obligation naissant d'une gestion d'affaire est soumise i la loi du
lieu ofr s'est pass6 le fait engendrant l'obl,igatiron.

et. 70

L'enrichissetnent sans cause est 16916 par la loi cl'apres laquelle le
transfert des b'iens doit 6tre appr6ci6, c'est-i-dire par la loi comp6tente
pour la prestation qui a 6t6 faite.- 

La qrestior, de saioir si ce,lui qui a enrichi l'autre 6tait ou n'6tait pas
oblig6 de fournir de ce qlre ce dernier s'est enrichi, est r6gie par la loi
qui serai.t comp6tente pour l'obligation si celle-ci existait.

En cas de remaniement, de fusi,on, de m6lange de choses, la question
de l'enrichissement indu doit 6tre appr6ci6e d'aprds la loi de la situation
de la chose.

Marolt,o

(kao nekada5nj,i 5panj. protektorat)

Ar zt
Dahira od l. YI 1914. o gratlanskom statusu Spanjo,laca i stranaca u

Spanjolsko'm protektoratu Maroka

Les 
'ob'ligations 

r6sultant des quasi-contrats sont r6gies par la loi du
lieu ou arrivent les faits sur lequels elles sont fond6es, et A defaut
d'une telle lo,i, par le Code Civil en vigueur en Espagne.

Les obligations ,,u", l'o, d6lit 'l;'rl"rnotes et des ommissions fond6s
sur une faute ou n6gligence sont r6gies par les dispositions edict6es
pour la Zone d'influence espagnole du Marloc.
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Les obligations
par la lioi du lieu
d6coulent.

Illonteaideo, U goaorl

Ct. sa

Ugovora u Montevideu od lBB9.

qtri prennent naissance sans
oil se produiit le fait licite

aL$
Ugovora u Montevideu od 1940.

convention sont r6gioe
ou illicite duquel elles

convention sont r6gies
ou illicite duquel elles
les relations juridiques

Les obligations qui prennent naissance sans
par Ia loi du lieu ori s'est produ,it le fait licite
r6sultent, et le cas 6ch6ant par la loi qui rdgle
auxquelles elles ciorrespondent.

N jemadka

ELD
. Uvodnog zal<ona za graclanski zakonik (EG BGB) od 1896.

Aus einer im Auslande begangenen unerlaubten Handlung ktinnen
gegel einen Deutschen nicht weitergehende Anspriiche geltend gemacht
werden, als nach den deutschen Gesetzen begriindet sind.

Par. I
Naredbe o primjeni prava na Stete, koje pretrpe njemaEki drZavljani

izvan drZavnog teritorija od 7. 12. 1942.

Fiir ausservertragliche Schadenersatzanspriiche \{egen einer Handlung
oder Unterlassung, die ein deutscher Staatsangehtiriger ausserhalb dei
Reichsge_bie_tes begangen hat, gilt, soweit ein deutscher Staatsangehiiri-
ger geschridigt worden ist, Deutsches Recht . . .

Polisha

et tt
Zakona o pravu koje se primjenjuje u medunar,idnim privatnim

odnosima ad 1926.

(1) Les obligations, n6es de d6lits ,ou autres faits juridiques, sont
soumises i la loi de l'Etat, dan,s lequel s'est pass6 le fait engendrant
l'obligation.

(2) La m6me lo,i d6cide si une personne, dont la capacit6 personnelle
est restreinte, r6pond du dommage caus6.
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Portugal

eL 26

Nac,r,ta gradanskog zakonika o'd 1951.

Les obligations autre,s que celles qui sont prt6vues i l'art. 23 /a to su
ugorne obveze/ sont r6gie,s p&r la l,oi du lieu oi s'est produit le fait dont
elles d6rivent.

Rurnun jsha

At. zo

Gradanskog zakonika

Les obligations nrorn-contractuelles sont
I'acte dont nait l'obligation est pass6.

Sijam

(danas Tajland)

Por. 74

Zakona o sukobu zakona od 10. 3. 1939.

Une obligation n6e d'une gestion d'affaires sans ,mandat ou d'un
ennich,issement sans cause sera jug6e d'aprds la lo,i du lieu ori les faits,
qui ont provoqu6 la naissance de l',ohligation, se sont pass6s.

Par. 75

Une obligation n6e d'un acte illicite sera jug6e cl'aprds la loi du lieu
oi les faits constituant un tel acte illicite se sont pass6s.

La drispos,ition pr6sente ne trouve pas application aux faits qui ont eq
Iieu dans un pays 6tranger, rna,is' qu,i ne constituent pas un aete illicite
d'apr6s la loi siamoise.

La partie pr6judici6e ne peut en aucun ca,s exiger d'autres r6para-
tions ou d6dommaptements que ceux adrnis par la loi siamoise.

Sirija
(kao Egipat)

Soujetski Saaez

Par. 3
Tumadenja Vrhovnog suda SSSR (32. plenarna sjednica) od 10. II 1932.

Les lo,is du lieu du procds s'appliquent aux litiges patrimoniaux qui
na,'issent des dispos,itions du droit des obligations, ains,i qu'a,ux'actions
relatives aux rapports alimentaires et d6coulant du mariage et aux
d,ommages caus6s.
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N6anrnrois, si une des parties en litige le demande, le tribunal doit,
dans ce cas, appliquer:

a)....
b)....
c)....
d) la loi du lieu de la perp6tration du d6l,it (s'applique) aux actionr

en dornmages-int6r0ts.

Zagreb" prosinca L962.

Risumd

Reproduction des textes caract6ristiques des dispositions r6gissant ler
conflits des lois en matiire d'obligations extra-contractuelles.
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ZBORNIK
ZA POMORSKO PRAVO

ZAGREB
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